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ecautions de sécurité

L’objectif des précautions de sécurité est d’assurer |'utilisation correcte de ce
produit afin d’éloigner tout risque et tout dégat a la propriété. Assurez-vous de
bien observer toutes les précautions.

Avertissement
Ne pas tenir compte d’un avertissement risque de causer des

blessures graves, voire mortelles.

1. Assurez-vous que le cable soit correctement inséré avant |'utilisation.
(Une connexion desserrée peut provoquer un incendie.)

2. Lorsque vous installez la caméra sur un mur ou un plafond, installez-la de
maniére sdre. (La chute d’une caméra risque de provoquer des blessures.)

3. Ne placez aucun objet conducteur (tournevis, pieces de monnaie et objets
métalliques par exemple) ou des récipients remplis d’eau au-dessus de la
caméra. (Un incendie, un choc électrique ou la chute d’objets risquent de
provoquer de sérieuses blessures.)

4. Ne l'installez pas dans un endroit poussiéreux ou humide. (Cela pourrait
provoquer un incendie ou un choc électrique.)

5. Si des odeurs ou de la fumée inhabituelles sortent de I'appareil, arrétez de
vous en servir. Dans ce cas, débranchez immédiatement la source d’alimen-
tation et contactez le centre de service. (Une utilisation prolongée dans ce
cas risque de provoquer un incendie ou un choc électrique.)

6. Si ce produit ne fonctionne pas normalement, contactez le magasin ot vous
I’avez acheté ou votre centre de service le plus proche. Il convient de ne
jamais démonter ou modifier ce produit de quelque maniére que ce soit. (Le
fabriquant n’est pas responsable des dommages résultants d’'un démontage
ou de réparations non autorisées.)

A

7. Lors du nettoyage, n’aspergez pas directement les pieces de I'appareil avec de
I'eau. (Cela pourrait provoquer un incendie ou un choc électrique.) Essuyez la
surface a Iaide d’un chiffon sec. N'utilisez jamais de détergents ou autres pro-
duits de nettoyage chimique, cela pourrait décolorer la surface ou endommager
la finition.

Mise en garde
Ne pas tenir compte d’une mise en garde peut entradner des blessures

cor porelles ou des dégats a la propriété.

1. Ne laissez pas tomber d'objets sur le produit ni ne soumettez le produit a de
forts coups. Ne placez pas le produit dans un emplacement ou il pourrait subir
de fortes vibrations ou des interférences magnétiques.

2. Ne placez pas le produit dans un emplacement ou il fait trés chaud (plus de
50°C/122°F), trés froid (moins de 10°C/14°F) ou tres humide. (Cela pourrait
causer un incendie ou provoguer une décharge électrique.)

3. Evitez un emplacement oul le produit est exposé a des rayons directs du soleil
ou a une source de chaleur, telle qu'un radiateur ou un appareil de chauffage.
(Le non-respect de cette consigne pourrait présenter un risque d’incendie.)

4. Si vous désirez déplacer le produit & la suite de son installation, assurez-vous
de couper le courant avant son déplacement et sa réinstallation.

5. Installez le produit dans une aire bien ventilée.

6. En cas d'orage, débranchez le cordon électrique de la prise murale. (Le non-
respect de cette consigne pourrait provoquer un incendie ou endommager le
produit.)
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SOC-420(P)/SOC-220(P) Introduction

Le SOC-420(P)/SOC-220(P) est une caméra destinée uniquement au VPP (Pack
vidéo professionnelle).

Le SOC-420(P) est équipé d'une lentille zoom 12x. Le SOC-220(P) est équipé d’un
micro interne. Ces deux caméras peuvent trés facilement atre installées par des
débutants.

Le SOC-420(P) est un appareil de surveillance avancé qui permet une surveillance
zoom maximum de 120x grace a son zoom 12x et son circuit intégré de zoom 10x
numérique.

Le SOC-420(P) est un appareil de surveillance multifonctions équipé de toutes les
dernieres caractéristiques des caméras de surveillance existantes : la fonction
Low-Light Surveillance qui permet de viser des objets en mouvement dans des
conditions d'éclairage trés faible, la fonction White Balance qui permet un rendu
des couleurs précis sous n’importe quelle source de lumiére, la fonction BLC qui
permet une compensation effective du contre-jour mame dans des endroits avec
une forte lumiere incidente, le micro intégré qui permet a I'utilisateur d’entendre
tous les sons émis dans la zone de contrdle et la une fonction Auto Focus qui
suit et met au point automatiquement le sujet. Le micro intégré qui permet
a l'utilisateur d’entendre tous les sons émis dans la zone de surveillance.

Le SOC-220(P) est également équipé de la fonction Auto White Balance et du
micro intégré. Contrairement au SOC-420(P) il n’est pas équipé de zoom.
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nt de procéder a l'installation

Vérifiez soigneusement le contenu du carton

Précautions a prendre lors de I'installation

Assurez-vous que tous les éléments (y compris la caméra, le support de fixation,
Manuel d'installation et les cable) sont compris dans votre paquet
SOC-420(P)/SOC-220(P).

et de l'utilisation de la caméra dome

Avant d’entreprendre ['installation de la SOC-420(P)/SOC-220(P), assurez-
vous bien que I'emplacement d'installation puisse suffisamment supporter son
poids.

(environ 800 gr pour le SOC-420(P) et 500 gr pour le SOC-220(P))

Vérifiez que le cable n'est pas coincé et que sa gaine isolante n'a pas été
retirée. (Le non-respect de cette précaution pourrait provoquer un incendie ou
endommager le produit.)

Veillez a ce que personne ne s'approche de I'aire d'installation. Des objets
peuvent tomber causer des blessures corporelles. Avant de commencer l'instal-
lation de la caméra, placez les objets de valeur dans un endroit sdr.

Installez la SOC-420(P)/SOC-220(P) dans un endroit frais, a I'abri de la
lumiére directe du soleil.

Lors de I'usage ou de I'entreposage de la SOC-420(P)/SOC-220(P), évitez de
I'exposer a la lumiére directe du soleil. Activez la fonction BLC (contre-jour)
lorsque vous

utilisez la SOC-420(P)/SOC-220(P) sous la lumiere d'un projecteur ou tout
autre lumiére trés forte.

Il convient d'utiliser le SOC-420(P)/SOC-220(P) dans un endroit ou la tempéra-
ture et 'lhumidité sont entre les limites indiquées ci-dessous :

- Température : -10°C et 50°C (14°F et 122°F)

- Humidité: inférieur a 90%



EC—420(P)/ SOC-220(P) - Installation
PR

1.

Choisissez un endroit qui supporte au moins cing fois le poids net de I'appareil a
installer (environ 800 gr pour le SOC-420(P) et 500 gr pour le SOC-220(P)).

. Installez le support de fixation fourni et connectez une
extrémité du cable a l'arriére de la caméra.
A ce moment, placez le cable de maniére a ce qu'il ne

soit pas endommagé ou coincé. i
SEE

. Connectez I'autre extrémité du cable au moniteur ou a tout autre accessoire.

. Utilisez la poignée du support de fixation afin de diriger la caméra dans la

direction que vous souhaitez contriler.

Configuration des broches pour le modéle

SOC-420(P)/SOC-220(P)

DATA+ (DONNEES+)

VIDEO_OUT (Sortie Vidéo)

GND (TERRE)

DATA- (DONNEES-)

AUDIO_OUT (Sortie Audio)

VDD

GND_V (TERRE_V)

O N|O|O|D|W[N (P

CH_SEL (SEL_CAN)




EC=420(P)/ SOC-220(P) Caractéristiques Techniques

. Description
Article B
SOC-220P SOC-420P
Type de produit Normal Caméra 12x Zoom Objectif Caméra
Tension de la source d'alimentation | DC 12~18V DC 12~18V
Consommation d’électricité Environ 2 W Environ 6 W

Systeme de diffusion
Dispositif d'imagerie
Pixels réelsl

Mode de balayage
Fréquence de ligne

Mode de synchronisation
Résolution

Rapport S/B

Eclairage minimal

Température des couleurs
Obturateur électronique

Correction du contre-jour
Détection

Zoom numérique
Détecteur de mouvement
Commande vidéo

Sortie signal

Objectif

Température de fonctionnement

Humidité de fonctionnement

Systéme couleur standard PAL

1/4 po IT S-HAD CDD

500(H) X 582(V)

625 lignes, rapport d’entrelacement 2:1
Horizontal :15,625 Hz

Vertical : 50 Hz

INT

330 TV Lignes

Plus de 48dB

2 Lux (F2.0 50IRE)

ATW

ELC

Sortie vidéo composite:
1.0 Vp-p 75 ohms/RJ45
Distance focale : 2.9 mm
Ouverture utile : F2.0

-10°C ~ +50°C
~90%

Systeme couleur standard PAL
1/4 po IT S-HAD CCD

752(H) X 582(V)

625 lignes, rapport d'entrelacement 2:1
Horizontal :15,625 Hz

Vertical : 50 Hz

INT

480 TV Lignes

Plus de 50dB (AGC Off)

2 Lux (avec détection désactivée)
0.02 Lux (avec détection x128)
ATW/AWC/Mode manuel

(3200°K, 5600°K, contréle du gain R/B)
Désactivé, 1/120, 1/250, 1/500, 1/1K,
1/2K, 1/4K, 1/10K sec
Activé/désactivé (réglage de la zone)
Désactivé/Auto x2~x128/Fixe x2~x128
Activé, x2, x4, x6, x8, x10
Activé/désactivé

Posi/Néga, Miroir, Réglage des détails
Sortie vidéo composite:

1.0 Vp-p 75 ohms/RJ45

Distance focale : 3.6 ~ 43.2 mm
Ouverture utile : F1.8(grand-
angulaire), F2.6(télé)

-10°C ~ +50°C

~90%

Dimensions 51.8mm(W)x50.3mm(H)x96.5mm(L) 51.8mm(W)x50.3mm(H)x96.5mm(L)
Poids Environ 100g Environ 160g
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. Description
Article P
SOC-220 SOC-420
Type de produit Normal Caméra 12x Zoom Objectif Caméra
Tension de la source d'alimentation | DC12~18V DC12~18V
Consommation d’électricité Environ 2 W Environ 6 W

Systeme de diffusion
Dispositif d'imagerie
Pixels réelsl|

Mode de balayage
Fréquence de ligne

Mode de synchronisation
Résolution

Rapport S/B

Eclairage minimal

Température des couleurs
Obturateur électronique

Correction du contre-jour
Détection

Zoom numérique
Détecteur de mouvement
Commande vidéo

Sortie signal

Obijectif

Température de fonctionnement

Humidité de fonctionnement
Dimensions
Poids

Caméra couleur standard NTSC
1/4 po IT Super-HAD CDD

510(H) X 492(H)

525 lignes, rapport d’entrelacement 2:1
Horizontal :15,743 Hz

Vertical : 60 Hz

INT

330 TV Lignes

Plus de 48dB

2 Lux (F2.0 50IRE)

ATW

ELC

Sortie vidéo composite:
1.0 Vp-p 75 ohms/RJ45
Distance focale : 3.8 mm
Ouverture utile : F2.0

-10°C ~ +50°C

~90%
51.8mm(W)x50.3mm(H)x96.5mm(L)
Environ 100g

Caméra couleur standard NTSC
1/4 po IT S-HAD CCD

768(H) X 494(V)

525 lignes, rapport d'entrelacement 2:1
Horizontal :15,734 Hz

Vertical : 60 Hz

INT

480 TV Lignes

Plus de 48dB (AGC Off)

2 Lux (avec détection désactivée)
0.02 Lux (avec détection x128)
ATW/AWC/Mode manuel

(3200°K, 5600°K, contréle du gain R/B)
Désactivé, 1/100, 1/250, 1/500, 1/1K,
1/2K, 1/4K, 1/10K sec
Activé/désactivé (réglage de la zone)
Désactivé/Auto x2~x128/Fixe x2~x128
Activé, x2, x4, x6, x8, x10
Activé/désactivé

Posi/Néga, Miroir, Réglage des détails
Sortie vidéo composite:

1.0 Vp-p 75 ohms/RJ45

Distance focale : 3.6 ~ 43.2 mm
Ouverture utile : F1.8(grand-
angulaire), F2.6(télé)

-10°C ~ +50°C

~90%
51.8mm(W)x50.3mm(H)x96.5mm(L)
Environ 160g
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